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RozZa, oblaki in vihar.

b tihej prijaznej dolini rasla je roZa.

A Bila je kraljica cvetotej livadi. Ponosno je dvigala glavieo k
% sinjemu nebu. N

Nekega dne prepregli so &rno-sivi oblaki sinje neb6. Zmratilo se
je rozi prej toli jasno in veselo lice. Ledenega zrnja se je bala, da bi je ne
pokonéalo. TuZno nagnila je svojo glavico, ozrla se prosete na &rno-sive
oblake ter jim govorila: '

,Vi, &rno-sivi oblaki, ki prosto plavate pod sinjim nebom, prosim vas,
ne izpustajte iz svojega narotja ledenega zrnja, ki bi me hudo ranilo ali pa
Se celé popolnem unitilo. Odjadrajte raje tji v daljune deZele, kjer leZé Sirne
pustave, tam izpustite iz svojega narotja ledeno zrnje.“

Slidali so oblaki milo profnjo roZe, a pomagati jej niso mogli. TuZnej
rozi sredi evetole livade govorili so oblaki: ,Da-si bi radi uslisali tvojo prodnjo,
vender tega ne moremo. Ali ne ve§, roa draga, da smo mi pokorni hlapci
gospodarja viharja? Kamor nam vihar iti porece, tja odplujemo. Prosi tedaj
naSega gospodarja, morda te uslisi.

DeZ je jel naletavati in po kako ledeno zrnje je palo iz narolja Crmo-
sivih oblakov. RoZa je tolila grenke solzé. ,Vse krasote bom oropana ali
bom pa $e celo usmrlena!“ také je vzdihovala roZa.

»Prosim te, vihar dragi! ukaZi svojim hlapcem, naj odplujo tja v daljne
deZele. Usmili se mene sirote sredi livade. Saj ve§, da je hudo v njeinej
mladosti ostaviti ta krasni svet!*

Dalje ni mogla govoriti roza; sklonila se je ter bridko solzila. Vihar
jo je gledal in smilila se mu je; zato je uslifal njeno milo profnjo. Zabuéal
je in zamrmral. Zra&ni veslarji, brzi oblaki, razumeli so viharjevo bulanje

in mrmranje. Odpluli so v daljne kraje. — Nebé se je zopet zjasnilo,

tisteje je bilo nego li poprej. RoZa se je vzklonila, zrla na sinje neb6 ter

se veselo nasméhnila. Ksaverij.
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Radovednost ni povsod dobra.

BALS red nekaj leti je bila nekemu staremu gospodu v Novemjorku v Ame-
riki ukradena zlata Zepna ura také na tihem, da gospod niti Cutil ni.
Okradeni gospod je javno obljubil 6nemu, kateri mu prinese ukradeno
uro nazaj, dati 20 dolarjev¥) plaila ter ga, naj si bode kdor koli, ne bode
naznanil sodif®u. Kmalu po tej objavi, sreta ga na ulici lepo opravljeni
gospod, ter ga vprasa:

LAli ni bila vam ura ukradena ?¢

,Da“, odgovori gospod.

,Obljubili ste dati énemu, kateri vam prinese uro, 20 dolarjev?“

»Da%, rete gospod.

,Dalje ste tudi obljubili, da ¢loveka, kateri vam je uro ukradel, ne
bodete naznanili sodis¢u.*

&) Dolar = amerikansk denar, 2 gld. nade vrednosti.
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,Da, tudi to sem obljubil,“ rete gospod.

4All ste moZ beseda ?“

,Da, tudi to sem,“ odgovori gospod.

»Tukaj je tedaj vasa ura!* To reksi seze tuji ¢lovek v Zep po uro in jo
poda tudefemu se gospodu, kateri mu plata 20 dolarjev, kakor je bil obljubil,
V tem, ko si pripenja uro k telovniku, mrmri gospod: ,Rad hi vender vedel,
kako mi more kdo uro ukrasti iz Zepa!“ — ,Ali bi to radi vedeli, gospod ?“
vprada tujec; ,ako Zelite, vam lehko pokaZem.“

»Da, da, pokazite; rad bi vedel, kako je to mogoCe.”

»Tedaj pazite! Morda se $e spominate, kako vas je oni dan, ko vam
je bila ura ukradena, nekdo po neprevidnosti sunil in vas potem prosil od-
pustenja.“

,Da, da, prav dobro se Se spominam!¢

,Glejte, to sem bil jaz !

» Veseli me, da vas poznam — ali — kako je to mogoce, to je neverjetno.*
,Ali dovolite, da vam tudi to pokaZem ?“

»Da, da, pokaZite!

Nato ga tujec pahne nekoliko v stran, prosi ga odpuééenja in otide.
Gospod gre tudi po svojih opravilih in ker meni, da je vie Cas za kosilo,
hote pogledati, koliko je ura — ali glejte! vze zopet je nima. — Tako je placal
ubogi Amerikanec za svojo radovednost 20 dolarjev in Se zlato uro po vrhu.

Iz tega se pa¢ udimo, da prevelika radovednost ni povsod dobra.
Ferdo Sarc.
—_—

Vsemirovo sporoéilo. *)
(Prilika.)

w0 lezi kralj Vsemir na smrtnej postelji, in se mu pribliza zadnja ura,
pokli¢e Se jedenkrat svoje sinove in dvorne dostojanstvenike k sebi,
blagoslovi je in prosi, naj tudi po njegovej smrti vladajo v njegovem
smislu ter jim mej drugim tudi to naro&, da se njegovo truplo ne sme polo-
ziti v zaduhlo rakvo, nego v ¢rno zemljo, kamor se polagajo tudi ostanki
drugih ljudi, da ondu strohni in se v prah in pepel izpremeni, katerega bo-
deta veter in Cas raznesla na vse strani svetd. ,Kamor bodo atomi (nedeljivi
delki) mojega trupla pali,“ pravi kralj s prorofkim glasom, ,ondu bodeta
vladala rajski mir in sre¢a. -

Ko je blagi vladar zatisnil v smrti o&i, pokopali so ga v ¢rno zemljo mej
tri Sirokovejnate lipe vrhu visoke gore, od koder se je videlo dalet po Siro-
“kem svetu.

Prigli pa so v temnej no¢i grozni, hudobni IJudJe na goro, izkopali kra-
lieve ostanke, prenesli jih v veliko mesto in jih skrivaj poloZili v kamenito iz
skhle izdolbeno rakvo, kamor niti zrak ni blizu mogel, da bi také zabranili
sre¢ti pot med CloveStvo na zemlji.

Od sib dob se je zopet vrnilo zI6 na zemljo, in novo trpljenje in novo
gorjé tare Cloveski zdrod. Le vsakih sto let podlje dobri Bog neznanega ptita

7 quej »Vrtec 1881, leta, stran 26.



